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1 Greeting (¥]180¥)

Hello!
Ni}/ag

AMABREGEERE., BRINABRT
“Good morning!” AFRLFEEFFBEE;
“ Good afternoon!” A F F4F; “ Good
evening!” AFEK, MEAENMBERE
Eo MM “Heliot” JTEFEDTIR, FHXE
aA, RREEXNSSTAERER,

BERAE

A: Hello, Tom!
g5 |

B: Hello, Mike! Haven’t seen you for a long
time. How’s everything with you?
1mEs, B! BARERLERT , —UIE
EEe

A: Fine, thanks.
WIS, 58T,

® uxsa
Hi! (It Hello 826512, AAFIFIEXNES)
1IN |

Morning (Afternoon/ Evening)!

mg (RIBFLEF. TF. B%, 3
IETUFAE, tBBERE)




B

Long time no see!
AFET!

HEABERNFAKNEOFEAG KSR
“BALGENIMRT” X “AFET" . BN
HBEREABNN “Long time no see!” .

& mmsiz

A: Hello, Tom. Long time no see!
How have you been all these years?
M5, 8. AFT .

XU RHRALF B9

B: Fine. Thank you. And how are you?
A%, B, RGBBe

A: Same old thing.

RS,

]

[t’s a long time since I saw you last.
BARRT

Haven’t seen you for ages.
BARRT .

I haven’t seen you for a long time.

BARRT o




R

L

How are things
with you?
REFID?

EXTgFRRAR, BXRRTE—IEB
B, REEHNEBEA. BS “How are you?”
—#, BERAZEHTEENERXES.

& wgs

A: Hi, Mary. How are things with you?
05, 1B, 1REE?

B: Fine, thank you.
And how are you, Tom?
s, Bt 28, fREE?

A: I'm fine, too.

E5quslicp

Qmasgaa

boddsdeviidi
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How is everything going?

— VD& IE°

How is everything at home?
RE—UIEEBIE?

How is everything with you?

— LI Ia°



Same as ever.
REBEHES,

LITBIXIFIR “How are you?” B, Ffl
REMNFELEBAXNHENXLNECHNSE
2. BRNXRE—OBREE., WAHBE T
HEERE “I'm fine.” tHFIBIA “Same as
ever.” XTOFRAER,

> HESE

A: How are you, Tom?
N, (REEEE?

B: 1'm finc, thank you. And you?
IS, e RSS9

A: Same as ever.

MBS

& BxSE

Not too bad.
TAN

Just so-so.

S

All right, thank you.
G, B
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AR

dodd

60dod

Fancy meeting you here!
H2RAIHEXJLiBENUR!

BIARARXRIEHNFTABSRE, #

“Fancy meeting you here!” RIMRENS
P d)

@ FEaE

B:

B:

A: Hi, Mary!

05, Bt

Ah, it’s Tom! Fancy meeting you here!
How have you been all these years?

M. 78 BRAFIEX LEFR X
FERIFRE 39

: Just so-so. Haven’ t seen you for ages.

How’s everything with you?
SE8RKR. BARNEUR, —tIEE1Ee
Very well, thanks.

Rz, wha,

@ mxEa

What brings you here?

- AT AKIBIRIRER?

What a pleasant surprise it is to see you

again!

RgBEIX LR



How do you do?
5.

MERELES., “How do you do?” BFRFE
%09, BEXRL2ARIBEN, TE%
BFRLERMBEAENBANRCTERERN

<
Oo

@ mESE
A: Tom, this is Mary. And Mary, this is
Tom.
28, XEZEBM. 3m, XIE78.
B: How do you do, Mary?
%5, 5o
C: How do you do, Tom?
s, 8.
B: Please come this way, Mary. 1'll show
you around our factory.
B, EEXL. KRHRESWREIS T
[
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How have you been

all these years?
XL SRAREFIS?

5 “How are you?” —#, X3 thE
RERIAR, REINE “How have you been
all these years?” AT BEBRARNELFEA
BRI HITEE,

@ BEsE

A: Hi, Mary!
0, I8y !

B: Ah, it’s Tom! I haven’t seen you for
ages. How have you been all these years?
G, 78 BARD, XLFERMRG
g?

A Surviving, thanks. How’s everything
with you?

WRES, Wil IREAKE?

B: Just fine.

S

& me=a
How’s your life been in recent years?

I VERIRI B SR




